osvetlien prozor sa puzavicom

Sa ulice vidim svetiljku to zlato

Sto mad vasim stolom tako jako belim
nad praznikom hleba i crvenog vina
naginje svet topli ravnomernu ruiu
Sa ulice vidim vase sobno bilje

i znem Kako srecno peva puzavica
kako § ovo zelenilo malo

od iznenadnika razbojnike naglih

S§to bi mogli stolnjak devam odvijore
i da vam odnesu fino belo rublje
Sa ulice vidim da zavesa vasa
lagana kao oblak duti

pa ne dodje nikad zemljotres mijedan
iznenadno sasvim jako da izmeni
raspored stalni vaSeg namestaja

Sa ulice gledam va$ prozor dugo

i ne znam da li sam sreéna ili tuZna
Sto znam da nikada jo§ mijedna zvezda
iz ovoga svemoguéeg mraka

kroz taj prozor mnije smela uci

i na vasem celu bolno prenoditi.

usputna strana na brdu

Posli smo i jednom mozida camo stiéi
do samoga srca zelenih bregova
Zagrljeni podli i slutimo rudu
kako se topi pod nama

kao zrela jagoda, kao tamna kupina
I veé¢ nas obuzima Zbunje kupinovo
Mladi izdanci izvijaju se iz listova
i brzo rastu i pruZaju se

i ruzidasto trnje kupinovo

dolazi nam do krvi

Kraj je leta a mneugledni cvetovi
razodevaju se kraj puta

Da ostaju bez latica i ljubavi

Nase oéi zrele od plodova u zlatu

i hrani nas kupinama za svet

koji éeka da dodjemo zaljubljeni.

harmonija stanovanja

Dalje od va3ih soba od glavobolje od mutne
od mirisa na namestaj jadovitoga sjaja !
Dalje od stakla potmuloga te izloZbe krhkosti
i glasa bez muzike

Odavno velikozlatasti okviri

uramljuju vase oéi dirljivo ‘

i tako tuZno i strpljivo vas éuvaju

kao $to wadi gobleni prigusuju

vreme od hiljadu tankih i siéudnih

uboda iglom 3

Odavno su ove sobe prepune

odavno su va$i ormani kreati

haljina kao cvede

i meZnijih i najlepSih od svih latica
povenulih uw tamu

Makar ze daleke za bregove od pene
Makar za cblake bele od ovog umora zaéi

i bice nezna i lLice jasna

lepota razgovora.

Jasna MELVINGER

bernard buffet

raspeée, 1951

Imao je razloga da bude zabri-
nut: kada mi je govorio da mu
~davno veé predata knjiga ~céeka
u izdavatkom preduzséu gitavu
godinu, i da je meizvesno koliko
¢e jo$ Cekati, jer ,ima toliko u-
glednih autsajdera koji uletu pre-
ko reda: memaju dobre knjige,
ali imaju zvutno ime i po koju
titulu”. Da ga bodrim nisam mo-
gao, da ga teSim — nisam hteo.
Mada sam u tom itrenutku bio
okrenut vise mjemu no sebi, ra-
doznalo otvoren za njegov li¢ni
problem, u kome je mozda bio
oliten po koji od problema &i-
tave njegove generacije koja po-
kazuje neobiénu darovitost, ali i
_isto toliko neobitno otsustvo smi-
isla za onu vrstu javmog manifes-
tovanja svog prisustva koji pret-
stavlja dragocenu privilegiju mla-
dosti; za onu vrstu kolektivnog
angazovanja pod mnekom literar-
nom zastavom koja bi ih me sa-
mo okupila ve¢ i bila njihova,
obojena svezim = bojama jednog
novog senzibiliteta, onom pokre-
tatkom neophodno$éu koju Eliot
tatmo formulige: ,Svaka genera-
cija prilazi posmaftranju mmet-
nosti sa svojim kategorijama o0-
cenjivanja, postavlja umetnosti
sopstvene zahteve, i koristi umet-
nost na svoj nadin’. Iskustvo ne-
kog dugogodisnjeg skeptika vero-
vatno bi bilo u stanju da svaki
kolektivni Uiterarni cilj mladih
izjednati sa fatamorganom, a da
u rovovima nasuprot mjthovom
vidi ne mali broj vetrenjaga. Al
nijedna generacija koja se snaz-
no obelezila u istoriji ma koje,

petar hadZi boX¥kov

kutak iz ateljea

razgovor sa mladim piscem prijateljem

pa i nase kulture, nije bila bez
tih fatamorgana i bez tih vetre-
njata. Izgleda da' one misu re-
zultat otsustva liénih problema i
duhovne Eburosti, vet maprotiv,
bogatstva li¢nosti i puno¢e duha.
Kada je red o mladima, takvo
osetanje koje prevazilazi ckvire
egocentnitkog stvaralatkog Ja,
makar to izgledalo i paradoksalno,
takodje spada u talenat:

No na§ razgovor se nije kretao
Sirokom trasom tzv. principijelnih
pitanja, niti je imao u vidu ‘ono
§to bi Mati¢ mnazvao jtotalnim
problemom generacije”: bio je to
tek razgovor o sitnim, praktiénim
problemima, koji su — uostalom
ne samo oni — zajednicki Cita-
voj mladoj generaciji.

Pitao sam ga, pomalo naivno,
pomalo preozbiljno, ko je kriv
za zlu sudbinu njegove Kknji-
ge, i za dobru sretu ,aut-
sajdera”. Bio je spreman da
mi se nasmeje: ,,Pa to znaju svi”.
Pogledao me je jo¥ jednom, ali
ozbiljnije: ,A ti se pravi§ lud.
Izdavadi, naravno. Redakcije. Ve-
ze. 1 to Sto se godine raznih jav-
nih zasluga kod nekih koji su
redili da budu pisci tretiraju kao
godine literarnih zasluga”.

I bio sam .jo§ jednom maivan
kada sam ga pitao otkud izda-
vatka preduzeca i mjihove redak-
cije znaju da se radi o autsaj-
derima, i jo§ jednom mi je 1e-
kao: ,Pa to znaju svi!”

Da li ba§ svi, pitao sam dalje.
I pitao sam za koliko je tih nje-
govih ,autsajdera” napisano da su
autsajderi. Pobrojao sam dva tri
imena, i posto sam proverio da
i njih ukljutuje u ,kolo autsaj-
dera”, naveo mu me mali broj
prikaza povodom poslednjih knji-
ga tih pisaca, pisanih uglavnom
6d strane miladih, prikaza koji
nisu nista drugo od kompakina
serija panegirika. I pitao sam ga,
dalje, da 1i moze ukazati na par
trezvenih [kritickih zapaZanja o
$im delima — odraz onog Ssto
znaju svi”? —; mije, mnaravno,
mogao da uéini to. Najzad smo
se slozili da javno mnjenje, u
koje odgovorni po izdavatkim ku-
¢ama takodje spadaju, biva for-
mirano, kada je ret o piscima,
pisanom redi. Promrmljao je,
pomalo za sebe, na kraju, da su
pisci o kojima je bilo Tell uti-
cajni, da imaju pozicije, i da ne
biraju sredstva da te pozicije
zadrze.

Malo je ¢utao, a onda dosta
rezignirano odmahnuo = rukom:
JKrivi su fi [krititari”. Potsetio
sam ga da je i on, mada ne kri-
titar, u raznim i to wvrlo ugled-
nim listovima i <¢asopisima, ob-
javio otprilike dva puta viSe €la-
naka no §to iznosi njegovo ,o0ri-
ginalno” delo. Rekao sam mu
da sam dugo i uzalud ote-
kivao da ée ti c¢lanci  pone-
ti neSto od mjegovih  tem-
peramentnih usmenih stavova o

nasoj tekuéoj knjizevnosti koja be

ga pre svega interesuje; bilo bi
normalno. Umesto toga, ti &lan-
¢i su redovno bili uvuteni u cau-
re mekih opstih, ,veénih” prob-
lema, kojima, budimo iskreni,

njegovo pero jo§ uvek mnije do-
raslo. Rekao sam mu, misle¢i na
neke mjegove drugove, da njegov
slutaj ne smatran usamljenim.

,Pravi§ se lud”, kazao je jo¥
jednom, sada otigledno ozlovo-
ljen. A zna$ masu situaciju. Sva-
ka meoprezna re¢ moze da izlozZi:
parde mase proze ili pesme beso-
muénim rafalima od kojih ne bi
ostao Gitav ni neki Fokner, A do
onog &to mi je majprisnije, ipak
mi je, izvini, najvi§e stalo. I ne
samo meni”.

Nadneo se mad svoj biftek, a
onda ga zalio dobrim gutljajem
crnog. ,,A onda, stvarno, da sed-
nem da napiSem mneito u onom
smislu u kome pri¢amo za sto-
lom, ti i ja, ja i drugi, ko bi to
Stampao? Nema redakcije koja
ne bi ,glat” odbila, sem onih ko-
je su zavadjene, pa im dobro do-
dje da meko $trkme one s druge
strane. Samo, onda ti niko ne ka-
Ze vidi §to je &estit i hrabar, veé
vidi $to je poltron. I kazu ti: pri-
znaj koliko su te platili. Treba
miladi da imaju svoj ¢asopis, eto”,
rezimirao je mudro.

Slozio sam se s ovim posled-
njim. Rekao sam, ipak, da nisam
uveren da jedan takav objektivni
minus, kakav je nedostatak éaso-
pisa mladih, mo%e da paralise &i-
tavu jednu  generaciju, svaku
njenu op3tiju pobudu ili tenden-
ciju. Nije re¢samo o odnosu prema

' neegzistentnim piscima, maravno.

Predlozio sam mu da od tih koji
su pokus$ali da napiSu takve
&lanke, pa su ih redakcije odbi-
jale, zatrazimo te rukopise. pa
da, eventualno, makar i o svom
tro¥ku, izdamo jednu zbirku tak-
vih mnapisa.

Zamislio se dobro, ali se nije
setio ni odbijanih tekstova, ni
redakcija koje su ih odbijale.

A onda mi je, bez iZelje da
dalje polemise, = malo rastuzen,
mozda malo ,uhvaten” Eetvrtom
veé Gasom crnog, ispricao dve
tuzne prite o dva svoja druga,
mlada ali vrlo afirmisana, koji-
ma su cotvorena vrata veCine ma-
&ih publikacija. Jednom, koji je
svom intimnom uverenju uprkos;
svom stvarnom stavu masuprot,
pisao o kmjizi jednog Lautsajde-
ra”, ali u listu tog ,Autsajdera”,
,raspadajuéi se od patetike i po-
hvala; izmislio je planinu i po-
%eo da planinari u prazno, i da
vidi& mije bio jedini. Danga, ka-
Yem 4.2 I o drugom, koji je pred
njim Cestitao jedmom mladorq
krititaru ,,§to je imao smelosti
da o jednoj izmisljenoj liénosti
ove literature kaze oStru i pravu
ret”, i koji je opet pred njim, ali
i pred tom izmisljenom liéno-
sti o kojoj treba reti ostru i pra-
vu ret”, magrdio otsutnog mla-
dog kritiéara kao , smusenog i ne-
pismenog podvornika koji se u-

sudio da ma prostoru obitne
belestice kaze o jednom zaslu-
#nom piscu tolike pogrde i zlo-

»

Ali sigurno je, da izvesne tam-
ne povriine ma licu jedne litera-
ture postaju neprijatne mrlje na
obrazima mladih.

Milos VASIC



